Na temelju ¢lanka 160. stavak 1. toc¢ke g), h) i 1), a u svezi s ¢lankom 94., €lankom 97., ¢lankom 99 i ¢lankom
104. Zakona o kretanju i boravku stranaca i azilu ("Sluzbeni glasnik BiH", broj 36/08), ¢lanka 4. i 14. Stavak 1.
alineja 8. Zakona o ministarstvima i drugim tijelima uprave Bosne i Hercegovine ("SluZzbeni glasnik BiH", br.
5/03, 42/03, 26/04, 42/04, 45/06 i 88/07) i ¢lanka 16. Zakona o upravi Bosne i Hercegovine ("Sluzbeni glasnik
BiH", broj 32/02), na prijedlog Sluzbe za poslove sa strancima, Ministarstvo sigurnosti donosi

PRAVILNIK
O NADZORU I UDALJENJU STRANCA IZ BOSNE I HERCEGOVINE
POGLAVLIJE I - OPCE ODREDBE
Clanak 1.
(Predmet Pravilnika)

Ovim pravilnikom detaljnije se propisuju nacin, postupak i procedure dobrovoljnog udaljenja stranaca iz Bosne i
Hercegovine (u daljnjem tekstu: BiH), stavljanja stranca pod nadzor u postupku udaljenja, prinudnog udaljenja
stranca iz BIH, nadleZnost organa za izvrSenje nadzora i udaljenja stranca iz zemlje i druga pitanja u vezi sa
udaljenjem stranaca iz BiH.

Clanak 2.
(Nadleznost u postupanju)

Organi nadleZni za postupanje u smislu ovog pravilnika su: Ministarstvo sigurnosti BiH (u daljnjem tekstu:
Ministarstvo), SluZba za poslove sa strancima (u daljnjem tekstu: Sluzba), Grani¢na policija BiH (u daljnjem
tekstu: GP), a po potrebi Drzavna agencija za istrage i zastitu (u daljnjem tekstu: SIPA), ObavjeStajno-sigurnosna
agencija BiH (u daljnjem tekstu: OSA) i druge drZavne agencije, odnosno policijski organi entiteta, kantona i
Policija Br¢ko Distrikta BiH.

Clanak 3.
(Zastita podataka)

(1) Svi osobni podaci koji su potrebni za provedbu ovog pravilnika obraduju se i koriste sukladno odredbama
Zakona o zastiti osobnih podataka BiH.

(2) Svi podaci sa oznakom tajnosti potrebni za provedbu ovog pravilnika obraduju se i koriste sukladno
odredbama Zakona o zastiti tajnih podataka BiH.

POGLAVLIE II - DOBROVOLJNO NAPUSTANIJE BiH
Clanak 4.
(Upravni akt kojim se strancu nalaze napustanje BiH)

(1) Strancu moZe biti naloZeno da napusti teritoriju BiH u roku koji se odreduje upravnim aktom donesenim
sukladno Zakonu.

(2) Rok za dobrovoljno izvrSenje upravnog akta ne moZe biti duZi od 15 dana.
Clanak 5.

(Podsticanje dobrovoljnog povratka stranaca)



(1) U postupku donoSenja i izvrSenja upravnog akta kojim je naloZeno napustanje BiH podsticat e se
dobrovoljni povratak u drzavu uobi¢ajenog boravka stranca ili drZavu iz koje je stranac usao u BiH ili bilo koju
trecu drzavu koja stranca prihvata, u roku koji je odreden tim aktom.

(2) U okviru postupanja iz stavka 1. ovog ¢lanka Sluzba je duzna informirati stranca o pogodnostima
dobrovoljnog napustanja BiH, obvezama prilikom napustanja kao i posljedicama neizvrSenja naloZene mjere.

(3) Dobrovoljni povratak stranac ¢e izvrSiti samostalno ili uz pomo¢ medunarodnih vladinih ili nevladinih
organizacija, a sukladno odredbama Zakona i ovog pravilnika.

(4) Strancu koji dobrovoljno izvr§ava rjeSenje o protjerivanju, kojim se nalaZe udaljenje iz BiH, $tambil;j se nece
otisnuti u putnu ispravu.

(5) U cilju promoviranja humane, organizirane i efikasne politike dobrovoljnog povratka stranca, Ministarstvo
¢e sa medunarodnim vladinim i nevladinim organizacijama koje realiziraju projekte dobrovoljnog povratka
stranca iz BiH potpisati Protokole o suradnji.

Clanak 6.
(Suradnja stranca u postupku napustanja BiH)

U roku ostavljenom za dobrovoljno izvrSenje upravnog akta kojim se nalaZe napustanje BiH, stranac Ce, u cilju
planiranja dobrovoljnog povratka, suradivati sa SluZbom u odredivanju datuma i vremena, te grani¢nog prijelaza
preko kojeg ¢e napustiti BiH, te u svim drugim pitanjima koja se odnose na postupak dobrovoljnog napustanja
BiH.

Clanak 7.
(Obveze nadleznih organa)

(1) SluZba je duzna strancu, koji Zeli dobrovoljno napustiti teritoriju BiH, pruziti svu neophodnu organizacijsku
pomo¢ u svezi s obavjestima, pravima i obvezama koje proisticu iz Zakona i ovog pravilnika, a u svezi s
planiranjem i realiziranjem dobrovoljnog povratka.

(2) Nadlezni organi iz ¢lanka 2. ovog Pravilnika ¢e ostvariti punu suradnju s medunarodnim vladinim i
nevladinim organizacijama koje su potpisale Protokol o suradnji sa Ministarstvom iz ¢lanka 5. stav (3) ovog
Pravilnika, sukladno odredbama Protokola.

(3) SluZba ¢e Cinjenicu izvrSenja rjeSenja o otkazu boravka ili protjerivanju stranca koji je imao obobren
boravak, te o ponistenju vize u zemlji, prije nego Sto stranac dobrovoljno napusti zemlju, unositi u putnu ispravu
stranca, odnosno na naljepnicu odobrenog boravka ili vizu utiskivanjem Stambilja "PONISTENO" .

(4) SluZzba ¢e pismenim putem obavijestiti GP o strancu kojem je izdan upravni akt sa ostavljenim rokom u
kojem ¢e napustiti BiH, a po moguénosti i o datumu, vremenu i grani¢nom prijelazu preko kojeg ¢e stranac
napustiti BiH.

(5) GP ¢e, prilikom prijave stranca da dobrovoljno napusta BiH, otisnuti izlazni Stambilj u putnu ispravu,
ukoliko je stranac posjeduje, kao i u rjeSenje koje se izvrSava.

(6) Ukoliko stranac posjeduje osobnu iskaznicu ili neki drugi vaZe¢i putni dokument u koji nije mogudce otisnuti
izlazni Stambilj, GP u tom slu¢aju o ¢injenici dobrovoljnog napustanja BiH sacinjava sluzbenu zabiljesku, a
strancu izdaje potvrdu da je napustio BiH.

(7) Oblik i sadrzaj potvrde iz prethodnog stavka ovog ¢lanka propisan je u vidu "Obrazac broj 1", koji je
sastavni dio ovog pravilnika.



(8) GP je duzna nakon prijave stranca saciniti akt kojim ¢e konstatirati da je stranac napustio teritorij BiH i
izvrsio rjeSenje, te ¢injenice unijeti u odgovarajuce sluZbene evidencije, a o tome ¢e pismenim putem i bez
odlaganja, a najkasnije tokom istog dana, obavijestiti Ministarstvo i Sluzbu.

(9) U spis predmeta stranca obvezno se ulaZe i obavijest iz stavka (4) ovog ¢lanka, kao i akt GP kojim
obavjestava Sluzbu da je stranac napustio teritorij BiH i izvrSio rjeSenje.

(10) Ukoliko stranac na grani¢nom prijelazu ne prijavi napustanje BiH u roku iz stavka (4) ovog ¢lanka, GP ce
bez odlaganja obavijestiti operativnim radnjama i pismenim putem SluZbu radi poduzimanja radnji potrage.

Clanak 8.
(Postupak za samostalni dobrovoljni povratak)

(1) Potpisivanjem izjave stranac se izja$njava da ¢e dobrovoljno i samostalno napustiti BiH u roku ostavljenom
prvostupanjskim rjeSenjem, i za to je duZan pruziti odgovarajuéi dokaz kojim potkrjepljuje svoju izjavu.

(2) Pod odgovaraju¢im dokazom iz prethodnog stavka moZe se smatrati posjedovanje vazee putne isprave,
gotov novac, karta za prijevoz do drZave povratka, ili druge dokumente ili dokaze koji ukazuju na dobrovoljni
povratak.

(3) Stranac koji se odlucio za samostalni dobrovoljni povratak iz stavka (1) ovog ¢lanka duZan je da suraduje sa
Sluzbom u cilju planiranja samostalnog dobrovoljnog povratka.

(4) SluZzba, u suradnji sa strancem, odreduje grani¢ni prijelaz preko kojeg ¢e stranac napustiti BiH, datum
napustanja BiH, vrstu prijevoza stranca do grani¢nog prijelaza, kao i pravac kretanja.

(5) SluZzba procjenjuje u kojim slu€ajevima ¢e stranac koji se izjasnio za dobrovoljni povratak biti transportiran
vozilom Sluzbe do grani¢nog prijelaza preko kojeg napusta BiH.

Clanak 9.
(Postupak za dobrovoljni povratak uz pruzZenu pomoc¢)

(1) U postupku koji prethodi dobrovoljnom izvrSenju upravnog akta kojim se strancu nalaZe napustanje
teritorije BiH, SluZba ¢e obavijestiti stranca o aktualnim programima pomoci za dobrovoljni povratak.

(2) SluZzba ¢e stranca koji se odluci za dobrovoljni povratak, registrirati i o tome obavijestiti medunarodnu
vladinu ili nevladinu organizaciju iz ¢lana 5. stavak (3) ovog pravilnika.

(3) SluZba moze moguce korisnike programa pomo¢i za dobrovoljni povratak transportirati do Imigracionog
centra ili ih predati predstavnicima medunarodnih vladinih ili nevladinih organizacija iz ¢lanka 5. stavak (3) ovog
Pravilnika sukladno dogovorenim procedurama.

(4) Postupak dobrovoljnog povratka uz pruZenu pomoc realizira se sukladno odredbama Protokola o suradnji
koji je Ministarstvo potpisalo s medunarodnom vladinom ili nevladinom organizacijom o dobrovoljnom
povratku.

(5) Stranac nece biti prinudno udaljen s teritorija BiH ukoliko se provodi procedura dobrovoljnog povratka uz
pruzenu pomo¢, dok procedura traje i realno je da e se ista realizirati.

(6) Stranac-maloljetnik bez pratnje i Zrtva trgovine ljudima podlijezu procedurama dobrovoljnog povratka u
okviru programa pomoc¢i pri dobrovoljnom povratku, uz postivanje posebno propisanih procedura i standarda
postupanja predvidenih Zakonom i ovim pravilnikom.

POGLAVLIJE III - MJERA NADZORA NAD STRANCEM



Clanak 10.
(Razlozi za stavljanje stranca pod nadzor)

Strancu e se, u smislu ¢lanka 99. Zakona odrediti stavljanje pod nadzor u svrhu osiguranja izvr§enja upravnog
akta kojim je naloZeno napustanje BiH, a nije dobrovoljno napustio BiH.

Clanak 11.
(Donosenje rjesenja o stavljanju stranca pod nadzor, izvrSenje i Zalba)

(1) SluZba rjeSenjem stavlja stranca pod nadzor, urucuje ga strancu i istodobno izvrS§ava smjestajem istog u
imigracijski centar.

(2) Rjesenje o stavljanju stranca pod nadzor izvr§ava organizacijska jedinica Sluzbe koja ga je donijela, a po
potrebi podrsku za izvrSenje istog pruza osoblje Imigracijskog centra, te Policija na zahtjev Sluzbe.

(3) RjeSenje o stavljanju stranca pod nadzor sadrZi odluku o stavljanju stranca pod nadzor do izvrSenja svrhe
nadzora, a najduze do 30 dana, odluku o smjestaju stranca u imigracijski centar, pravni temelj za stavljanje
stranca pod nadzor, dan, sat i vrijeme smjeStaja.

(4) Protiv rjeSenja o stavljanju pod nadzor stranac moZe podnijeti Zalbu Ministarstvu u roku od 24 sata od
urucenja, odnosno dostavljanja rjesenja, koja ne odgada izvrSenje rjeSenja.

(5) Ako Ministarstvo u roku od 24 sata od podnoSenja Zalbe ne ukine rjeSenje o stavljanju stranca pod nadzor ili
po Zalbi u tom roku uopée ne odluci, moze se tuzbom pokrenuti upravni spor pred Sudom BiH, a rok je 24 sata
od proteka roka za postupanje Ministarstva. Tuzba ne odgada izvrSenje rjeSenja.

(6) Sluzba poduzima mjere da trajanje nadzora svede na najkrace moguce vrijeme.
Clanak 12.
(Rjesenje o produZenju i rjesenje o izuzetnom produZenju nadzora)

(1) Po proteku vremena od 30 dana SluZzba moZe, ako postoje razlozi iz ¢lanka 99. Zakona, zadrZati stranca pod
nadzorom temeljem rjeSenja o produZenju nadzora.

(2) Nadzor se moze svaki put produZavati najvise za 30 dana, s tim $to ukupno trajanje nadzora nad strancem ne
moZze trajati duze od 180 dana.

(3) Izuzetno od prethodnog stavka, u slu¢aju kada stranac onemogucava udaljenje ili kada stranca iz drugih
razloga nije moguée udaljiti, SluzZba moZe rjeSenjem o izuzetnom produZenju nadzora ukupno trajanje nadzora
produZiti na period duZi od 180 dana.

(4) Rjesenja o produZenju nadzora mogu se donijeti najkasnije sedam dana prije proteka roka prethodno
odredenog nadzora.

(5) Protiv rjeSenja o produZenju nadzora nad strancem mogu se podnositi pravni lijekovi iz prethodnog ¢lanka
ovog Pravilnika.

Clanak 13.
(Mijenjanje rjeSenja o nadzoru u pogledu nacina izvrsenja)

(1) SluZba moZze rjesenje o stavljanju stranca pod nadzor izmijeniti u pogledu nacina izvrSenja, tako da strancu,
umjesto smjestaja u imigracijski centar, odredi boravak izvan imigracijskog centra uz ograni¢enje kretanja stranca



na njegovo mjesto boravka ili na adresu stanovanja i uz nametanje obveze redovnog javljanja u odredenim
vremenskim razmacima nadleZznoj organizacijskoj jedinici, s tim $to se strancu u tom sluc¢aju uz potvrdu
oduzimaju putne isprave koje moze koristiti za prijelaz granice.

(2) Pod boravkom izvan imigracijskog centra uz ogranicenja kretanja stranca na njegovo mjesto boravka ili na
adresu stanovanja podrazumjevaju se i smjestajni kapaciteti ustanova BiH i NVO s kojima BiH ima potpisan
Protokol o suradnji ¢iji kapaciteti ispunjavaju minimalne uvjete i standarde propisane Pravilnikom o standardima
funkcioniranja i drugim pitanjima znacajnim za rad imigracijskog centra.

(3) Protokol o suradnji iz stavka (2) ovog ¢lanka potpisuje direktor SuZzbe.

(4) U slucaju izmjene rjeSenja o stavljanju stranca pod nadzor u smislu stavka (1) ovog ¢lanka Zalba nije
dozvoljena, niti se primjenjuju odredbe ¢lanka 101. Zakona.

POGLAVLIJE IV- PRINUDNO UDALJENJE STRANCA 1Z ZEMLJE
Clanak 14.
(Nadleznost za prinudno udaljenje i izuzece)

Prinudno udaljenje stranca iz BiH poduzima, po sluZbenoj duZnosti, organizacijska jedinica Sluzbe koja je
donijela upravni akt kojim se nalaZe udaljenje, odnosno napustanje BiH ili organizacijska jedinica Sluzbe na
¢ijem je podrucju zatecen, priveden, odnosno zadrZan stranac ¢iji je boravak nezakonit.

Clanak 15.
(Uvjeti za prinudno udaljenje)

(1) Stranac se moZe prinudno udaljiti iz BiH, sukladno Zakonu i ovom Pravilniku, kada je upravni akt kojim se
nalaZe napustanje zemlje postao izvrSan, a stranac u ostavljenom roku dobrovoljno ne napusti BiH i kada su
stvoreni svi drugi uvjeti za prinudno udaljenje stranca iz zemlje.

(2) Prinudnom udaljenju stranca iz BiH pristupa se temeljem zakljucka o dozvoli izvrSenja, koji se donosi u
roku od 7 dana od dana kada su osigurani svi uvjeti za prinudno udaljenje.

Clanak 16.
(Mjere i radnje stvaranja uvjeta za prinudno udaljenje)

U cilju priprema za realizaciju prinudnog udaljenja stranca, odnosno za donosenje zakljucka o dozvoli izvrSenja,
SluZba izvrSava sljedece mjere i radnje:

a) odreduje zemlju u koju se stranac vraca,

b) posredstvom Ministarstva vanjskih poslova BiH (u daljnjem tekstu: MVP) ili drugog mjerodavnog organa
BiH, po potrebi, obavlja korespodenciju sa drzavom u koju se stranac udaljava u svrhu dokazivanja identiteta i
drzavljanstva stranca,

c) po potrebi pribavlja putne dokumente sukladno Zakonu,

d) obavjestava i pribavlja, posredstvom MVP-a ili drugog mjerodavnog organa, suglasnosti drzave u koju se
stranac upuéuje vezano za prihvat stranca koji se prinudno vraca na teritorij te drzave,

e) obavjeStava i pribavlja, posredstvom MVP-a ili drugog mjerodavnog organa, suglasnosti o pruZanju
asistenicije policijske sluzbe u tranzitnoj zoni drzave tranzita u slu¢aju kada stranac, sa ili bez pratnje, tranzitira
preko teritorije druge drZzave,



f) osigurava uvjete za prijevoz stranca,

g) utvrduje aviolinije i to¢no vrijeme zranog prijevoza stranca od medunarodne zracne luke u BiH do krajnjeg
odredista ili definira drugi tip prijevoza do zemlje u koju se stranac vraca,

h) pribavlja suglasnosti avioprijevoznika da se na odredeni let omoguéi prijevoz stranca koji se prinudno
udaljava, sa ili bez pratnje,

i) po potrebi podnosi zahtjev policiji ili drugim organima za provodenje zakona u BiH za pruZanje pomo¢i u
realizaciji prinudnog udaljenja,

j) po potrebi priprema i realizira druge aktivnosti koje su u vezi sa pripremom i realiziranjem prinudnog
udaljenja stranca iz BiH.

Clanak 17.
(Nacelo "zabrane vra¢anja")

(1) Stranac nece, ni na koji nacin, biti prinudno vracen ili protjeran sa teritorija BiH na granicu teritorija gdje bi
mu Zivot ili sloboda bili ugroZeni zbog njegove rase, vjere, nacionalnosti, pripadnosti odredenoj drustvenoj
skupini, ili zbog politickog misljenja, bez obzira da li je zvani¢no dobio azil. Zabrana protjerivanja odnosi se i na
osobe za koje postoji osnovana sumnja da bi bile u opasnosti da budu podvrgnute mucenju ili drugom
nehumanom ili poniZavajuéem postupanju ili kaZznjavanju. Stranac ne moZe biti vracen u zemlju u kojoj nije
zaSticen od slanja na takav teritorij.

(2) U sluc€aju razloga navedenih u prethodnom stavku stranac se upucuje na poseban postupak sukladno
Zakonu, a prinudno udaljenje moZe biti izvrSeno tek kada se steknu uvjeti iz ¢lanka 117. Zakona (Protjerivanje u
slu¢aju odbijanja zahtjeva za medunarodnu zastitu).

(3) Svi podaci do kojih se dode u posebnom postupku iz stavka (2) ovog ¢lanka, smatraju se tajnim podacima.
Clanak 18.
(Postupak donosenja Zakljucka o dozvoli izvrSenja i Zalba)

(1) SluZba, nakon $to izvrsi mjere i radnje iz ¢lanka 17. ovog Pravilnika, donosi zaklju¢ak o dozvoli izvr$enja u
roku iz ¢lanka 15. stavak (2) ovog Pravilnika.

(2) Zakljuckom o dozvoli izvrSenja rjeSenja utvrduje se da je upravni akt kojim je naloZeno udaljenje iz BiH
postao izvrsan i odreduje nacin, vrijeme i mjesto izvrSenja istog.

(3) Protiv zakljucka o dozvoli izvr§enja moZe se podnijeti Zalba Ministarstvu u roku od 8 dana od dana
dostavljanja zakljucka, kojom se moZe pobijati samo postupak i procedura prinudnog udaljenja, a ne i pravilnost
akta koji se izvrSava.

(4) Zalba ne odgada zapo&eto izvrienje prinudnog udaljenja.
Clanak 19.
(Plan izvrSenja)

(1) Nakon donoSenja zakljucka o dozvoli izvrSenja, SluZba priprema plan izvr§enja mjere prinudnog udaljenja
stranca, koji odobrava direktor SluZbe ili osoba koju on posebnim aktom ovlasti.

(2) Plan izvrSenja mjere prinudnog udaljenja stranca iz BiH sadrZi sljedece podatke:



a) osobne podatke, vrstu i broj putne isprave stranca koji se prinudno udaljava,

b) medunarodni granicni prijelaz preko kojeg stranac napusta BiH kao i vrijeme izlaska iz BiH,
¢) drzavau koju se stranac upucuje,

d) plan kretanja kojim se stranac prati do grani¢nog prijelaza,

e) priblizno vrijeme i medunarodni grani¢ni prijelaz drzave kroz koju stranac tranzitira, ukoliko nije drzavljanin
te drzave,

f) osobne podatke, vrstu i broj putne isprave sluzbenih osoba koje su u pratnji stranca,

g) o prometnom sredstvu kojim se stranac prevozi do medunarodnog grani¢nog prijelaza, odnosno kojim
napusta teritoriju BiH (vrsta, tip, marka, registarski broj, osoblje vozila kojim se prijevoz vrsi),

h) o avioprijevozniku, liniji i broju leta, te to¢nom vrijemenu dolaska sluzbenika u pratnji na medunarodni
grani¢ni prijelaz koje mora biti ne manje od dva sata od polijetanja aviona radi: ¢ekiranja karti, potvrdivanja
rezervacije za zadnja sjediSta aviona i dogovora o ulasku i izlasku odvojeno od ostalih putnika,

i) bitne ¢injenice iz medicinske dokumentacije, sa osvrtom na psiho-fizicke karakteristike koje mogu biti sa
sigurnosnog aspekta znacajne za pratnju,

j) procjena rizika na temelju koje ¢e se pratnji stranca staviti na raspolaganje neophodna sredstva komunikacije
i prinude,

k) druge podatke koje Sluzba bude cijenila da su potrebni.

(3) Primjerak plana izvrSenja mjere prinudnog udaljenja stranca sa prate¢om dokumentacijom predaje se
sluZbenicima pratnje uz obvezu da ih po izvrSenju zadatka vrate zajedno sa izvjeStajem radi odlaganja u spis
predmeta stranca.

(4) U slucaju promjena u toku realizacije plana prinudnog udaljenja, sluZbenici u pratnji ne mogu samostalno
donijeti odluku o promjeni istog, naro¢ito ukoliko je u pitanju promjena rute putovanja do odredista, bez
prethodno dobijene suglasnosti od Direktora Sluzbe ili osobe koje on ovlasti.

(5) Planovi prinudnog udaljenja stranca oznacavat ¢e se stupnjem tajnosti "INTERNO" i kao takvi ¢e se Cuvati
sukladno internim aktima o zastiti tajnih podataka.

Clanak 20.
(Neizvrsavanje i odlaganje prinudnog udaljenja)

(1) Prinudno udaljenje stranca nece se izvrSiti u slu¢ajevima koji su propisani ¢lankom 94. stavak (1), (2), (3), i
(4) Zakona.

(2) Prinudno udaljenje stranca ¢e se odgoditi u slu¢ajevima koji su propisani ¢lankom 94. stavak (5) tocke a), b)
ic) Zakona, o ¢emu ¢e Sluzba izdati potvrdu ¢iji je oblik i sadrZaj propisan u vidu "Obrasca broj 2" koji je

sastavni dio ovog pravilnika.

(3) Odlaganje prinudnog udaljenja prestaje vaziti ¢im prestanu postojati razlozi zbog kojih je odgadanje
odobreno.

Clanak 21.

(Stambilj zabrane ulaska u BiH)



(1) SluZba ¢e nakon $to rjeSenje o protjerivanju sa zabranom ulaska u BiH postane izvr$no, u putnu ispravu
stranca otisnuti §tambilj kojim se konstatira izre¢ena mjera kojom se strancu nalaZe udaljenje iz BiH.

(2) Oblik i sadrzaj Stambilja je sastavni dio ovog Pravilnika -"Obrazac broj 3".
Clanak 22.
(Potvrda o predaji stranca i izvjestaj o izvrSenju plana)

(1) Stranac koji se prinudno udaljava uz pratnju predaje se organima drZave u koju se vraca, o ¢emu se
sacinjava posebna potvrda koju potpisuju sluzbenici pratnje i ovlastene sluzbene osobe drZave koja prima
stranca.

(2) Obrazac potvrde o predaji stranca €ini sastavni dio ovog Pravilnika - "Obrazac broj 4".

(3) SluZbenici pratnje, nakon realizacije plana prinudnog udaljenja i povratka u BiH, podnose detaljno izvjeSce
neposrednom rukovoditelju, koji sadrZi sve pojedinosti u svezi s realizacijom prinudnog udaljenja.

(4) Rukovoditelj iz prethodnog stavka je duzan direktoru SluZbe podnijeti izvjesée sa ocjenom uspjesnosti
izvrSenja plana.

Clanak 23.
(Pratnja stranca)

(1) Sluzba ¢e, u okviru svojih kapaciteta, osigurati tim sluzbenika za realizaciju prinudnog udaljenja, koji ¢e biti
posebno obuceni za ove zadatke i bit Ce sastavljen od osoba razli¢itog spola.

(2) SluZbenici tima koji se angaziraju na ovim poslovima moraju posjedovati neophodna znanja, vjestine i
struénost za izvrSenje operacija prinudnog udaljenja stranaca, uz postivanje vazecih propisa i utvrdenih
medunarodnih standarda koji se odnose na ove aktivnosti.

(3) Plan obuke stru¢nog osoblja za realiziranje prinudnog izvrSenja donosi direktor Sluzbe.
Clanak 24.
(Posebne mjere sigurnosti)

(1) Za postupke udaljenja stranca, koje Sluzba bude smatrala narocito sloZenim, donosit ée se posebni planovi
prinudnog udaljenja u saradnji sa OSA, SIPA i GP ili nekom drugom agencijom za provodenje Zakona, a koji ne
mogu biti u suprotnosti odredbama Zakona i ovog pravilnika.

(2) Posebni planovi prinudnog udaljenja iz stavka (1) ovog ¢lanka podrazumijevaju moguénost prinudnog
udaljenja stranca posebnim letom ili drugim prijevoznim sredstvom uz primjenu narocitih mjera sigurnosti.

POGLAVLIJE V - UDALJENJE STRANCA - MALOLJETNOG LICA
Clanak 25.
(Udaljenje stranca-maloljetnika bez pratnje)
(1) Stranac - maloljetnik bez pratnje ima pravo na povratak u zemlju porijekla ili uobi¢ajenog boravka.

(2) SluZzba je duZna osigurati proceduru povratka koja osigurava da stranac - maloljetnik bez pratnje bude
primljen u zemlju porijekla ili uobic¢ajenog boravka od strane roditelja, zakonskog zastupnika, staratelja,
punomo¢nika, odnosno organa koji se bavi zastitom djece.



(3) Tijekom postupka udaljenja, nadlezni organi ¢e posebnu paznju posvetiti dobi i zrelosti stranca -
maloljetnika bez pratnje, te djelovati u cilju zastite njegovog najboljeg interesa.

(4) U cilju realizacije udaljenja stranca - maloljetnika bez pratnje pomo¢ mogu osigurati medunarodne
organizacije ili navladine organizacije iz ¢lanka 5. stavak (3) ovog pravilnika.

Clanak 26.
(Postupak za udaljenje stranca- maloljetnika bez pratnje)

(1) SluZba u saradnji sa organizacijskom jedinicom Ministarstva u sjediStu a posredstvom Ministarstva
inostranih poslova ili drugog mjerodavnog organa, priprema i realizira udaljenje stranca - maloljetnika bez pratnje
iz zemlje.

(2) Kad vrsi udaljenje stranca - maloljetnika bez pratnje, Sluzba obavjestava organ uprave nadleZan za poslove
socijalne zastite - Centar za socijalni rad u mjestu boravka stranca-maloljetnika bez pratnje o potrebi postavljanja
privremenog staratelja koji je u obavezi da zastupa njegove interese.

(3) Staratelj, uz pomo¢ organa iz stava (1) ovog ¢lanka, zapocinje proces pribavljanja dokumentacije iz zemlje
porijekla ili uobi¢ajenog boravka stranca - maloljetnika bez pratnje kako bi se izvrSila procjena rizika i sigurnosti
povratka, nakon ¢ega donosi odluku, u cilju naboljeg interesa djeteta, o tome da li ponovo spojiti dijete sa obitelji
i vratiti ga u zemlju podrijetla ili uobicajenog boravka.

(4) Stranac - maloljetnik bez pratnje nece biti vraéen u zemlju podrijetla ili uobic¢ajenog boravka, ako postoji
opravdana sumnja, nakon procjene rizika i sigurnosti, da postoje razlozi koji bi povratkom ugrozili njegovu
sigurnost.

POGLAVLIJE VI - STANDARDI POSTUPANJA
Clanak 27.
(Informiranje stranca koji se prinudno udaljava iz BiH)

(1) Stranac koji se prinudno udaljava iz BiH ¢e se unaprijed, $to je prije moguce, informirati o pojedinostima
udaljenja i informacijama koje su date zemlji u koju se vraca.

(2) U svrhu dobijanja potrebnih informacija o strancu koji se udaljava i kako bi se udaljenje izvr$ilo na siguran
nacin, tim za realizaciju prinudnog izvrSenja treba uspostaviti komunikaciju sa strancem.

(3) SluZzba ¢e osigurati da bar jedna osoba iz tima odredena za pratnju stranca bude istog spola kao i stranac.

(4) Podaci koji se u pojedina¢nim slucajevima budu davali zemlji u koju se stranac vraca i zemlji tranzita mogu
se odnositi samo na osobu koja se vraca, po potrebi podaci o ¢lanovima obitelji, podaci o putnoj ispravi i
dokumentima potrebnim samo za identifikaciju osobe, drzavljanstvo ili drugi podaci kojima se utvrduje identitet
osobe koja se vraca.

(5) Razlozi zbog kojih se stranac vraca nece se otkrivati.
Clanak 28.
(Omogucavanje kontakata sa zemljom u koju se stranac vraca)

Strancu koji se prisilno udaljava moZe se, po potrebi, omoguciti dovoljno vremena da se pripremi za povratak i da
uspostavi neophodne kontakte u zemlji u koju se vraca.



Sluzba cijeni u svakom konkretnom slucaju, u zavisnosti od okolnosti i moguc¢nosti, da li ¢e se omoguditi da
stranac kontaktira zemlju u koju se vraca.

Clanak 29.
(Povratak osobnih stvari)

Strancu koji se prinudno udaljava ¢e se vratiti njegove osobne stvari, ukoliko su mu oduzete za vrijeme trajanja
nadzora, osim novca koji je iskoriSten za troskove udaljenja, kao i one stvari kojima bi mogao izvrsiti
samopovrijedivanje ili napad na sluZbenu osobu koja ga prati.

Clanak 30.
(Sposobnost za putovanje i zadravstveni pregled)
(1) Stranac se moZe prinudno udaljiti iz BiH nakon $to je utvrdeno da je zdravstveno sposoban da putuje.

(2) Strancu ¢e se omoguditi lije¢nicki pregled, sukladno ¢lanku 24. Pravilnika o standardima funkcioniranja i
drugim pitanjima zna¢ajnim za rad imigracijskog centra, prije povratka u drzavu uobi¢ajenog boravka, a posebno
u slucaju ako postoje saznanja o medicinskom stanju ili u sluc¢aju da se zahtijeva lije¢nicki pregled.

(3) Lijecnicki pregled posebno ¢e se osigurati strancima koji su bili predmet postupka udaljenja koja je bila
prekinuta zbog njihovog otpora a bila je upotrebljena sila od strane ekipe za pratnju.

(4) U slucaju da se prinudno udaljenje stranca obavlja zrakoplovom, zdravsteni pregled ¢e sadrZavati ocjenu da
je stranac sposoban za zracni prijevoz-let.

(5) Za vrijeme procedure prinudnog udaljenja strancu se mogu davati lijekovi samo na temelju medicinske
dokumentacije koja je donesena u svezi sa svakim konkretnim slu¢ajem prinudnog udaljenja.

(6) Medicinskim podacima o strancima ¢e se posvetiti posebna paznja i oni se nece odavati.
Clanak 31.
(Prinudno udaljenje stranca sa posebnim potrebama)

Za stranca koji se prinudno udaljava, a koji je u stanju posebnih potreba, u okviru priprema za putovanje ¢e se
osigurati uvjeti za zadovoljavanje posebnih potreba, u mjeri u kojoj je to objektivno moguce.

Clanak 32.
(Postivanje dostojanstva li¢nosti i uporaba prinude)

(1) Postivanje dostojanstva stranca koji se prinudno udaljava, sigurnost drugih putnika i ¢lanova posade je od
najvece vaznosti tokom procesa udaljenja, o ¢emu se vodi posebna briga.

(2) U postupku prinudnog udaljenja dozvoljeni su i prihvatljivi samo vidovi prinude koji su proporcionalni
otporu stranca, s ciljem da se stranac drZi pod kontrolom.

(3) Tehnike prinude ¢e se samo iznimno upotrebljavati kada je to nuzno u konkretnom slucaju, sukladno
odredbama Pravilnika o na¢inu vrSenja ovlastenja inspektora za strance u dijelu koji se odnosi na primjenu
sredstava prinude.

(4) Izvjestaj o realizaciji prinudnog udaljenja mora biti u potpunosti dokumentiran opisujuci sve znacajne
incidente koji su se desili ili bilo koja sredstva prinude koja su koriStena u svakom pojedinacnom slucaju.



Clanak 33.
(Nacin i postupak pokricéa troskovi nadzora i prinudnog udaljenja)

Troskovi koji nastaju primjenom Zakona i ovog pravilnika, a vezano za stavljanje stranca pod nadzor i prinudno
udaljenje iz BiH, podmirivat ¢e se sukladno ¢lanku 96. i odredbama Pravilnika o na¢inu i postupcima za pokrice
troSkova stavljanja stranaca pod nadzor i udaljenja iz Bosne i Hercegovine iz ¢lanka 97. stavka 2. Zakona,.

Clanak 34.
(Evidencija o udaljenju stranaca)

(1) Nakon zavrSenog postupka ¢injenice o udaljenju stranaca unose se u odgovarajuée evidencije.
(2) Oblik i sadrzaj evidencija iz prethodnog stavkaa propisat ¢e se podzakonskim aktom iz ¢lanka 146. Zakona.
POGLAVLIE VII - PRIJELAZNE I ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 35.

(Izmjene, dopune, tumacenje odredbi i nadzor nad primjenom)

(1) Izmjene i dopune ovog pravilnika vrsi Ministarstvo sigurnosti.
(2) Tumacenje i nadzor nad primjenom odredbi ovog pravilnika vr$i Ministarstvo sigurnosti.

Clanak 36.

(Prestanak vaZzenja prijasnjeg propisa)

Stupanjem na snagu ovog pravilnika prestaje da vazi Pravilnik o udaljenju stranaca iz BiH ("Sluzbeni glasnik
BiH" broj 41/08).

Clanak 37.
(Stupanje na snagu ovog Pravilnika)

Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u "Sluzbenom glasniku BiH".

Broj 01-02-255/08
22. rujna 2008. godine
Sarajevo

Ministar
Tarik Sadovié, v. r.



Obrazac broj 1.
BOSNA | HERCEGOVINA
MINISTARSTVO SIGURNOSTI
GRANICNA POLICIJA BiH
TERENSKI URED: .. .. e cinreasssssusissansasessisisnbons vamssnaiesisssons
JEDINICA GRANICENE POLICIE .........ooorecreerrincnssssnenes

Datum: ................200.... godine

Ma temelju clanka 89. stav (3). Zakona o kretanju i boravku stranaca i azilu (Sluzbeni glasnik
BiH", broj 36/08), izdaje se;

POTVRDA  N®00000000000
da je napustio Bosnu | Hercegovinu
Potvrduje se da je;
NOSIOC PULTE ISPIaVE (LKL F0R) .o ici v s rmsi i sinisssims mnnsssnsnve sm i s ersmn e va vavenes s svonr e g A2 EVE

IZHAVANZ. . e BIE] s RERUSt-Ofl BiH,

o T ERNE o AR P 0 |5 | (4~ WY [ N | A 7] 1 ¢ YT | o e B MR o S e S )

Potvrda se izdaje u svrhu dekazivanja napustanja teritorije Bosne | Hercegovine,

MP KOMANDIR JGP BIH



QObrazac broj 2
BOSNA | HERCEGOVINA

MINISTARSTVO SIGURNOSTI
SLUZBA ZA POSLOVE SA STRANCIMA

Datum: ................200.. .. godine

MNa osnovu élana 94. stav (5) Zakona o kretanju i boravku stranaca i azilu (SluZbeni
alasnik BiH", braj 36/08), zdaje se

POTVEDA N00000000000
o odgadanju izvrienja mjere protjerivanja

Potvrduje se da se prema 0sobi;. .

ooy Eimeieranis [l Y o s s S e

e

drFava BPASVANIEL. ..o criomess st e s b s s ong s s . nede izvréiti mjera protjerivanja iz

BiH prema Zakljuéku o dozvoli izvrSenja brgj...........................od dana......................godine,

iz slededih razloga:

Potvrda se izdaje u swrhu dokazivanja statusa u Bosni | Hercegovini,

Odgadanje izvrSenja mjere protjerivanja prestaje vaziti ¢im prestanu postojati razlozi zbog kaojih
je odgadanje odobreno, a najdulje 30 dana od dana izdavanja ove Potvrde,

MP
DIREKTOR



Mosilac putne isprave duZan je
napustiti teritoriju BiH
do

Mema pravo povratka u BiH
dao

Broj:

Datum:

U

M.P. i potpis oviastene osobe

A 0000000

Dimenzije stambilja; 80 ¥ 45 mim.

Obrazac 3.



Obrazac broj 4./ Form number 4
BOSNA | HERCEGOVINA/BOSNIA AND HERZEGOVINA
MINISTARSTVO SIGURNOSTI MINISTRY OF SECURITY
SLULBA ZA POSLOVE SA STRANCIMA/SERVICE FOR FOREIGNERS' AFFAIRS

qu]JNmub-er ................................... e
Datum:/ Date: . 200 godma vear

Na temelju ¢lanka 22. Pravilmka o nadzom 1 udaljenju stranca iz Bosne 1 Hercegovine (,.SheEbeni
glasmk BiH™, brog  /08), wzdaye se:

Basad on Article 22 of the Rulebook on Surveillance and Removal of Aliens from Bosma and
Herzegovina (,BiH Official Gazette, mumber /O8], issues:

NLO0000000000
POTVRDA/CERTIFICATE

0O PREDAJ STRANCA K(OJI SE PRISILNO UDALJAVA [£ BOSNE | HERCEGOVINE!
ON DELIVERING OF THE ALIEN FORCIELY REMOVED FROM BOSNIA AND HERZEGOVINA

Dana’Date .......o.ceeivee. 200... godine/vear win ............... sati/hrs, u prostorijama/in the premises

{mmziv aerodroma ili gr. prijelian no kome se sranac predajename of the airport o the border crommng pomt where the alien i delireped)
ook i e i e L R e e e i

1o 1 prezdmie shufhenog Hea, bme sgencije § driave kojo] se stranac predaje’ rame and lest name of the officer, name of the agency end state where the
alien will be dal maned)y

{ime i prezime stranca kojlse predajed names and the last nane of the delivered ahen)

sin'kéi (son'danghter of ) ... croden-afbormn) .. godine (vear), kome je
{ime oca strance koji se predaje’ name of father of the delivered akien) | dabrndat=)
dana (who has been issued on the date) ._.............. 200... godine (year),
{ehabamddata)

upravmim aktom nalofeno prisiine udaljenje (the administrabive decision for foreed removal), Bjedenje
brcy (Decision M), ..o e e i (1 1) godine{vear).

b upranmiog sitainurober of the sdministrative desson) (dakurndata)
Crvlastena sluFbena osoba koja ¢e 1zvriit pratnju i predaju stranca koj se prisilne udaljava 1z BiH:
Authorises officers will exscute the escort and delivery of the alien who is a subject of forced removal
from BiH:

S —— , broj sluzbene legitimacije™Number of official ID
L ——— , broj slubene legitimacija™umber of official 1D
i e WA e ek Jorog sludbene legitimacije™Number of official ID




NAPOMENA:(Mote):

(stamje stranca koje se prisno udaljava i predaje. vidljei i predofend edravsevend problemd, ozljede, upoireba medicingki medikamenata,
privremeno oduzetd predmet], upotrebs slie | sredstavs prisileivrsta), podact o nafinu transports ks koje se prisino udatjave i drsgi
podaci Beresantnl ta shtbu kojoj se lee predaje)

{Candition of the aliens being forcibly removed, visible and presented heath izsues, injuries, use of medicament, temporarily seized fems, use of
foree and mesns (type), data on teanspoet of alien bemg remaoved and cther data interesting for the Servics where the alien will be delwerad)

MP
(Stamp)
OVLASTENA SLUZBENA OSOBA OVLASTENA SLUZBENA OSOBA
NADLEZNO LA PREDAJU STRANCAS NADLEZNO ZA PREUZIMANIE STRANCAS
AUTHORISED OFFICER FOR AUTHORISED OFFICER FOR
DELIVERY OF THE ALIEN ADMISSION OF THE ALIEN
{ime i predime, zvanje) {ime i prezime, zvanje)

{tarnz and last name, rank) (name and last name, rank)



